GPSR Label for : Brass T piece 3/8" female thread

Product Name: Brass T piece 3/8" female thread

Product ID: 101404
Variation Number:

BONI-1283-26

Manufacturer/Distributor: KLASEBO
Country of Origin: Germany
Contact Person & Contact Information: Hr. Stanislav Maer, +49(0)4221 45 777 00, info@boni-shop.com

(EN) Product Speci
Size: 2024-08-03 00:
Material: Brass
Intended Use: Universal
standard coupling for the
garden and construction
area

Safety Information &
Warnings: Before use make
sure the seals are

intact. Note the use of

the one-sided function.
Storage Instructions:

Store in a dry place to
avoid corrosion.
Compliance: This product
complies with the EU
product safety

regulation.

(NL) Productspecificaties:
Maat: 2024-08-03 00:00:00
Materiaal: Messing
Beoogd gebruik:
Universele standaard
koppeling voor de tuin en
de bouw
Veiligheidsinformatie en
waarschuwingen: Zorg
ervoor dat de
afdichtingen voor gebruik
intact zijn. Let op het
gebruik van de eenzijdige
functie.
Opslaginstructies:
Bewaren op een droge
plaats om corrosie te
voorkomen.

Naleving: Dit product
voldoet aan de EU-
voorschriften voor
productveiligheid.

(CS) Specifikace produktu:

Velikost: 2024-08-03
00:00:00

Material: Podprsenka
Predpokladané pou?ziti:
Univerzalni standardni{
spojka pro zahradu a
stavbu

Bezpecnostni informace a
varovani: Pfed pouzitim
se ujistéte, Ze jsou
tésnéni neporusena.
Vsimnéte si pouziti
jednostranné funkce.
Pokyny k uskladnéni:
Uchovéavejte na suchém
misté, aby se zabrénilo
korozi.

Soulad: Tento produkt
splfiuje nafizeni EU o
bezpeénosti vyrobkd.

(RO) Specificatii produs:
Marime: 2024-08-03
00:00:00

Material: Alama
Utilizare intentionata:
Cuplarea standard
universala pentru zona de
gradina si constructii
Informatii de siguranta
si avertismente: Inainte
de utilizare asigurati-va
cé focile sunt intacte.
Observati utilizarea
functiei unilaterale.
Instructiuni de
depozitare: A se pastra
intr-un loc uscat pentru
a evita coroziunea.
Conformitate: Acest
produs este conform cu
regulamentul UE privind
siguranta produselor.

(DE) Produktspezifikationen:

GroRe: 3/8

Material: Messing
Vorgesehene Verwendung:
Universell einsetzbare
Standardkupplung fir den
Garten- und Baubereich
Sicherheitsinformationen
& Warnhinweise: Vor
Gebrauch sicherstellen,
dass die Dichtungen
intakt sind. Hinweise zur
Verwendung der einseitig
absperrenden Funktion
beachten.
Lagerungshinweise: An
einem trockenen Ort
lagern, um Korrosion zu
vermeiden.

Konformitat: Dieses
Produkt entspricht der
EU-Produktsicherheitsvero
rdnung.

(FI) Tuotetiedot:

Koko: 2024-08-03 00:00:00
Materiaali: Brass
Tarkoitettu kaytto:
Universal Standard
Coupling for the Garden
and Construction
Turvallisuustiedot ja
varoitukset: Ennen
kayttoéa varmista, etta
sinetit ovat
koskemattomia. Huomaa
yksipuolisen funktion
kaytto.

Sailytysohjeet: Sailyta
kuivassa paikassa
korroosion valttamiseksi.
Yhteensopivuus: Tama
tuote vastaa EU:n tuotetu
rvallisuusasetusta.

(SL) Specifikacije izdelka:
Velikost: 2024-08-03
00:00:00

Material: Brass
Predvidena uporaba:
Univerzalna standardna
spenjaca za vrtno in
gradbeno povrsino
Varnostne informacije in
opozorila: Pred uporabo
se prepritajte, da so
pecati nedotaknjeni.
Upostevajte uporabo
enostranske funkcije.
Navodila za shranjevanje:
Shranjujte na suhem
mestu, da se prepreci
korozija.

Skladnost: Ta izdelek
ustreza uredbi EU o
varnosti izdelkov.

(HR) Specifikacije proizvoda:

Veli¢ina: 3/8"

Materijal: Mjed
Predvidena uporaba:
Univerzalno primjenjiva
standardna spojka za vrt
i gradevinarstvo
Sigurnosne informacije i
upozorenja: Prije
upotrebe provjerite jesu

li brtvila neostecena.
Pratite upute za
koristenje jednosmjernog
zatvaraca.

Upute za skladistenje:
Cuvati na suhom mjestu
kako bi se izbjegla
korozija.

Sukladnost: Ovaj proizvod
zadovoljava uredbu EU-a o
sigurnosti proizvoda.

(FR) Spécifications du produit:
Taille: 2024-08-03
00:00:00

Matériau: Laiton
Utilisation prévue:
Raccord universel
standard pour le jardin

et la zone de

construction

Informations de sécurité
et avertissements: Avant
utilisation assurez-vous
que les joints sont

intacts. Notez

|'utilisation de la

fonction unilatérale.
Instructions de stockage:
Conserver dans un endroit
sec pour éviter la
corrosion.

Conformité: Ce produit
est conforme au réglement
de I'UE sur la sécurité

des produits.

(SV) Produktspecifikationer:
Storlek: 2024-08-03
00:00:00

Material: Brass

Avsedd anvandning:
Universell
standardkoppling for
tradgérden och
byggomradet
Séakerhetsinformation och
varningar: Innan
anvandning se till att
tétningarna ar intakta.
Notera anvandningen av
ensidig funktion.
Forvaringsinstruktioner:
Férvara pd en torr plats
for att undvika

korrosion.

Efterlevnad: Denna
produkt uppfyller EU:s pr
oduktsakerhetsforordning.

(SK) Specifikacie produktu:
Velkost: 2024-08-03
00:00:00

Material: mosadz
Urcené poufZitie:
Univerzalna Standardna
spojka pre zahradu a
stavebnu oblast
Bezpecnostné informacie a
varovania: Pred pouZzitim
uistite sa, Ze tesnenia

sd neporusené. VSimnite
si, ze pouzitie
jednostrannej funkcie.
Pokyny na skladovanie:
Uchovévaijte v suchom
mieste, aby sa zabranilo
korézii.

Sulad: Tento vyrobok
splna nariadenie EU o
bezpeénosti vyrobkov.

(LT) Produkto specifikacijos:
Dydis: 3/8

Medziaga: Liemenélé
Numatytas naudojimas:
Universalus standartinis
sukabinimo jtaisas sodo
ir statybos plotui
Saugumo informacija ir
ispéjimai: Pries
naudojima jsitikinkite,
kad plombos nepazeistos.
Atkreipkite démesj, kad
vienpusé funkcija
naudoti.

Laikymo instrukcijos:
Laikyti sausoje vietoje,
kad baty iSvengta
korozijos.

Atitiktis: Sis produktas
atitinka ES produkty
saugos reglamenta.

4 ||

058569

(ES) Especificaciones del producto:(IT) Specifiche del prodotto:

Tamafio: 2024-08-03
00:00:00

Material: Brass

Uso previsto:
Acoplamiento estandar
universal para el jardin

y zona de construccién
Informacién de seguridad
y advertencias: Antes de
usar asegurate de que los
sellos estén intactos.
Tenga en cuenta el uso de
la funcién unilateral.
Instrucciones de
almacenamiento: Almacene
en un lugar seco para
evitar la corrosién.
Conformidad: Este
producto cumple con el
reglamento de seguridad
de productos de la UE.

(DA) Produktspecifikationer:
Sterrelse: 2024-08-03
00:00:00

Materiale: Messing
messing

Pataenkt anvendelse:
Universal standard
kobling til have- og
byggeomradet
Sikkerhedsinformation og
advarsler: Inden brug
skal du serge for, at
saelerne er intakte.
Bemaerk brug af den
ensidige funktion.
Opbevaringsinstruktioner:
Opbevares pa et tert sted
for at undga korrosion.
Overholdelse: Dette
produkt overholder EU's p
roduktsikkerhedsforordnin
9.

(HU) Termékjellemzék:
Méret: 2024-08-03
00:00:00

Anyag: Brass

Tervezett felhasznalés:
Egyetemes szabvényos
csatolds a kert és az
épitési teriilet szaméra
Biztonségi informécidk és
figyelmeztetések:
Haszndélat el6tt gy6z6djon
meg arrél, hogy a
pecsétek érintetlenek.
Vegye figyelembe az
egyoldald funkcié
hasznélatat.

Térolasi utasitadsok:

Uzlet egy széraz helyen,
hogy elkertlje a

korrézié.

Megfeleldség: Ez a termék
megfelel az EU
termékbiztonséagi
rendeletének.

(LV) Produkta specifikacijas:
Izmérs: 2024-08-03
00:00:00

Materials: Krasturis
Paredzéta lietosana:
Universals standarta
savienojums darzam un
bavlaukumam

Drosibas informacija un
bridinajumi: Pirms
lietodanas
parliecinieties, ka
aizbazni ir neskarti.
Pievérsiet uzmanibu
vienpuséjas funkcijas
izmantosanai.
Glabasanas noradijumi:
Uzglabat sausa vieta, lai
izvairitos no korozijas.
Atbilstiba: Sis produkts
atbilst ES produktu
drosibas regulai.

104604

(€ &

Dimensione: 2024-08-03
00:00:00

Materiale: Otto

Uso previsto:
Accoppiamento standard
universale per il
giardino e la zona di
costruzione

Informazioni sulla
sicurezza e avvertenze:
Prima dell'uso
assicurarsi che le foche
siano intatte. Si noti
I'uso della funzione
unilaterale.

Istruzioni per la
conservazione: Conservare
in un luogo asciutto per
evitare la corrosione.
Conformita: Questo
prodotto & conforme al
regolamento sulla
sicurezza dei prodotti
dell'UE.

(NB) Produkttspesifikasjoner:
Starrelse: 2024-08-03
00:00:00

Materiale: Brass
Forventet bruk:

Universell
standardkobling for hagen
og byggeomradet
Sikkerhetsinformasjon og
advarsler: For bruk serge
for at seglene er

intakte. Merk bruken av
den ensidige funksjonen.
Lagringsinstruksjoner:
Oppbevares pd et tart
sted for & unngd
korrosjon.
Overensstemmelse: Dette
produktet oppfyller EUs
forskrift om
produktsikkerhet.

(EL) Npodiaypagic mpoiévToc:

Méye6og: 2024-08-03
00:00:00

YAk6: OpeixaAkog
ZKOMOUHEVN Xpron:
KaBoAwkr Tunonotnpévn
TebEN yla Tov KMo Kot
TOV XWPO KATAOKELAG
MNANpogopieg aopaAelag &
TpogLomoLioELG: Mpw amné
TN xprion BePatwbeite 6Tt
ot oppay(deg elvat
4BIKTEG. INUELOTE TN
XPrion TN povémievpng
ouvdptnong.

06nyieg anobrikevong:
®duAGooETE O ENpd pépog
Yyl va anogUyeTE TN
SLappwan.

Zuppépewon: Auté To
TPOLOV CUUHOPPVETAL HE
TOv Kavovlopd tng EE yia
TNV AOPEAELX TWY
MPOIOVTWY.

(ET) Toote spetsifikatsioonid:
Suurus: 2024-08-03
00:00:00

Materjal: rinnahoidjad
Eesmargiparane kasutus:
Hoone ja ehitusala
universaalne
standardhaakeseadis
Ohutusteave ja hoiatused:
Enne kasutamist veenduge,
et tihendid on terved.

Pane tahele Ghepoolse
funktsiooni kasutamist.
Sailitamisjuhised:
Korrosiooni véltimiseks
hoida kuivas kohas.
Néuetele vastavus: See
toode vastab EL-i
tooteohutusmaarusele.

(PT) Especificacées do produto:
Tamanho: 2024-08-03
00:00:00

Material: Latéo

Uso pretendido:
Acoplamento padrdo
universal para a area de
jardim e construgdo
Informagdes de seguranga
e avisos: Antes de usar
certifique-se de que os
selos estdo intactos.

Note o uso da funcdo
unilateral.

Instrugdes de
armazenamento: Armazene
em um lugar seco para
evitar a corroséo.
Conformidade: Este
produto estd em
conformidade com o
regulamento de seguranca
de produtos da UE.

(PL) Specyfikacje produktu:
Rozmiar: 3/8

Materiat: Mosigdz
Zamierzone uzycie:
Uniwersalne
znormalizowane sprzezenie
dla ogrodu i powierzchni
konstrukcyjnej
Informacje o
bezpieczenstwie i
ostrzezenia: Przed
uzyciem nalezy upewnic
sie, ze uszczelki s
nienaruszone. Zauwaz
uzycie funkgcji
jednostronnej.

Instrukcje
przechowywania:
Przechowywaé w suchym
miejscu, aby unikngé
korozji.

Zgodnos¢: Ten produkt
jest zgodny z
rozporzadzeniem UE w
sprawie bezpieczenstwa
produktéw.

(BG) Cneuudukaumm Ha npoayKra:
Pa3mep: 2024-08-03
00:00:00

MaTtepuan: CyTueH
MNpepHa3HayeHa ynoTpeba:
YHMBepcaseH cTaHaapTeH
KYMAYHr 3a rpaguHckaTa u
cTpouTenHaTa 30Ha
VHdopmauma 3a 6esonacHocT
v npeaynpexaexus: Mpean
ynoTpeba ce ysepeTe, Ye
neyaTuTe ca HeMoKbLTHaTW.
O6bpHeTe BHUMaHVe Ha
13M0N3BaHeTO Ha
eAHOCTpaHHaTa PyHKUNSA.
VHCTPYKUMK 3@ CbXpaHeHue:
[la ce cbxpaHsaBa Ha Cyxo
MACTO, 3a Aa ce n3berHe
KOpO3usl.

CvoTseTcTBue: To3n
NpOAYKT OTroBaps Ha
pernameHTa Ha EC 3a
6e3onacHoCT Ha
npoaykTuTe.

(GA) Sonraiochtai Tairge:
Méid: 2024-08-03 00:00:00
Abhar: Seirbhis do
Chustaiméiri

Uséid Beartaithe: Clpléla
caighdednach Uilioch don
limistéar gairdin agus
toégaéla

Faisnéis Sabhailteachta
agus Rabhadh: Roimh Usaid
a dhéanamh cinnte go
bhfuil na rénta slan.
Tabhair faoi deara Uséid

an fheidhm aon-Thaobh.
Treoracha Stéréla:

Stérail in &it thirim

chun creimeadh a
sheachaint.

Combhlionadh: Comhlionann
an téirge seo rialachan
sébhdilteachta tairgi an



